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国际和平年

在1 9 8 5年纪念联合国成立四十周年 

1 9 8 5年5月9日

德意志联邦共和国常驻联合国代表给秘书长的信

谨随函附上1 9 8 5年5月3日在波恩发表的第二次世界大战结束四十周年政 

治宣言的英文和法文本。

请将附上的政治宣言作为大会暂定项目表项目2 7和3 9的文件分发为荷。

劳滕施拉格尔（签名）

为了技术上的理由重新印发。
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附 件

第二次世界大战结束四十周年政治宣言

1 9 8 5年5月3日

加拿大法兰西共和国、德意志联邦共和国、意大利共和国、日本、联合王国 

和美国的国家或政治首脑以及欧洌共同体委员会主席，值此第二次世界大战结束四 

十周年前夕在波恩集会，哀悼当时因战争行为或因不人遨，压迫和暴政所害而丧生 

的所有人。我们囡怀念死者和继他们之后的所有人感到义不容辞地应在我们国家 

和世界主持和平、自由和正义。
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我们已学到了历史的教训。战争的结束就是一个新的开始。战斗之声一停， 

我们就着手道德和精神重整和物质重建的工作。我们超.越一度使我们分裂的敌对 

状态，根椐共同价值观念展开我们之间的和解与合作过程。今天，我们以和平、 

稳定和永久的友谊相联系，我们所有国家分担了自由民主原则和人权的义务。我 

们引以为豪的是我们我国家政府的法统建立在以自由选举所表示的人民意愿。我 

们引以为豪的是我们的人民有言论自由、著作自由、信仰宗教的自由和行动的自由。 

我们承担义务确保维持冋以发展个人积极性和进取心，也可以追求社会公正、义务 

和权利的理想的社会》

我们认为我们可以达成这些目标，而且可以掌握技术和工业改变所出现的机会 

和挑战，依赖合作而非一已之力更能有效地做到这一点。在欧汫；共同体倖梦了 

和谐与共同目标，成员和力量都逐渐壮大，同时也日益兴旺。兴旺的太平洋区域 

国家也逐渐团结。北美、欧洲和曰本的合作是世界和平与稳定的保证。

与我们一起同受第二次世界大战之苦的其他国家，！£政治带丨度严根本不同丙与 

我们分开,我们痛惜欧洲的分裂。在我们肩负和平、自由与民主的理想时，我 

们致力使用和平方式来克朋欧洲内部产生的障碍。我们相信欧安会过程及其对促
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逬人权的承诺有助于在欧洲增加信心.合作与安全。鉴于战争结束之后四十年我 

们彼此之间所培养的和平与友谊的气氛，我们盼望欧洲有一个和平局面，其中德意 

志人民可以通过自由自决重获统一，我们也恳切希望亚洲可以产生一种俨治条件， 

促便各方在自由中克1朝鲜半岛的分裂。

《联合国宪章》中确认，所有国家都有共同责任维持P际和平与安全并为此目 

的不得迸行武力威胁或便用武力。我们自己共同决心维护和平，同时氺保护我们 

的民主自由。为此目的，我们每一个人都将以尽可能少的武力来维持扣如强稳定 

的军事平衡，既不追求自己的伏势，也不忽视我扪的国防。我们准备展开高层的 

对话以解决东西方之间的重大分歧。我们坚决支持增进和平与加强威摄的工作， 

其方式是通过谈判积极减少现有核武器数量，限制常规武器、禁止化学武器和降低 

冲突的危险性。我们欢迎在日内瓦开始的谈判。我们赞赏美利坚合众国的积极 

提案。我们促请苏联积极而有建设性地行动以便在郑里达成重要协议。

我们继续与发展中国家合作，以协助它们解决饥饿和疾病问題，萝立自由繁荣 

的社会，参与致力于和平与自由的国家阵营。我们萆重真正r不结盟，认为它是 

对国际安全与和平的一个重要贡献。

所以，当我们:s顾第二次世界大战的冋怕苦#和四十年共同经历护和平与自由 

时，我们自己和我们的歡家都将重新致力于建立一个我们各国人民享有和平、正义 

和免于压迫、匮乏和恐惧的世界，一个个人可以顏行对自己，对家庭和对社会的义 

务的世界，一个各国不论大小可以共同努力追求所有人类更美好的将来的世界。


